Temeljem odredbi Pravilnika o provedbi intervencije 77.06. »Potpora LEADER (CLLD)
pristupu« iz StrateSkog plana Zajednicke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023. —
2027. (NN 69/23 1 90/2024) (u daljnjem tekstu: Pravilnik o provedbi intervencije 77.06.) i
Pravilnika o provedbi lokalnih razvojnih strategija unutar intervencije 77.06. »potpora LEADER
(CLLD) pristupu« iz Strateskog plana zajednicke poljoprivredne politike Republike Hrvatske
2023. - 2027. (113/24) (u daljnjem tekstu: Pravilnik o provedbi LRS) Skupstina LAG-a ,,Juzna
Istra“ na sjednici odrzanoj u Vodnjanu, 05. prosinca 2024. godine donijela je sljedeci

PRAVILNIK

O POSTUPKU ODABIRA PROJEKATA NA RAZINI LAG-A ,,JUZNA ISTRA“ 2023.-
2027.

Opée odredbe
Clanak 1.

(1) Ovim aktom ureduje se postupak odabira projekata temeljem LAG natjecaja za intervencije
unutar LRS LAG-a ,JuZzna Istra® za razdoblje 2023.-2027. (u daljnjem tekstu: LAG
intervencije),

(2) Pravilnik se primjenjuje na postupak odabira projekata temeljem intervencija iz LRS a
odredbe istog primjenjive su za LAG te sve korisnike LAG intervencija.

(3) Ovim se aktom ureduju postupovna pravila, ovlasti 1 zada¢e LAG-a te tijela i sastav istih
tijekom svih faza postupka odabira projekata od strane LAG-a ,,Juzna Istra®“, sto ukljucuje
sljedece:

- Priprema i objava LAG natjecaja

- Podnosenje i zaprimanje Zahtjeva za potporu

- Ocjenjivanje i rangiranje projekata

- Odabir projekata od strane Upravnog odbora LAG-a

- Objava rezultata o provedenom LAG natjeCaju

- Postupak po prigovorima

Clanak 2.

(1) Ovaj Pravilnik donesen je temeljem ¢l 1. Pravilnika o izmjenu Pravilnika o provedbi
intervencije 77.06 (NN 90/2024) te temeljem odredaba Pravilnika o provedbi LRS- (NN
113/24).

(2) Pravilnik o provedbi intervencije 77.06. utvrduju se provedba intervencija unutar lokalnih
razvojnih strategija lokalnih akcijskih grupa, ukljucujuc¢i provedbu aktivnosti suradnje i njihovu
pripremu u okviru intervencije 77.06. Potpora LEADER (CLLD) pristupu iz StrateSkog plana
Zajednicke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023. — 2027. postupovna pravila koja
provodi Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju i lokalne akcijske
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grupe, ovlasti Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva 1 ribarstva kao Upravljackog tijela i
postupanje po zalbama na odluke Agencije za placanja, i druga pitanja s tim u vezi.

(3) Na postupovna pravila u okviru postupka dodjele sredstava projekata na odgovarajuéi nacin se
primjenjuju zajedni¢ka postupovna pravila propisana Sestim dijelom Pravilnika o provedbi LRS.

(4) Na postupak odabira projekata na razini LAG-a ,,Juzna Istra® na odgovaraju¢i se nacin
primjenjuje i Pravilnik o provedbi intervencije 77.06. ,,Potpora LEADER (CLLD) pristupu*
iz Strateskog plana Zajednic¢ke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023.-2027.,
vazeci u trenutku objave LAG natjecaja. LRS LAG-a, te Pravilnici za provedbu svake od
LAG intervencija iz LRS LAG-a ,,JuZzna Istra“ za razdoblje 2023.-2027. 1 drugi interni akti
LAG-a.

(5) Svi detalji o svakom pojedinom tipu intervencije temeljem iz LRS, kriteriji odabira te uvjeti
1 ostali tehnicki podaci vazni za svaki pojedini natjecaj propisani su Pravilnikom o provedbi
odgovarajuce intervencije te tekstom konkretnog natjecaja.



Pojmovi

Clanak 3.

Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedece znacenje:

1. Korisnik je svaki subjekt koji je podnio zahtjev za potporu na LAG natjeCaj te je
odgovoran za pokretanje projekta ili za pokretanje i provedbu projekta sufinanciranog iz
Strateskog plana

2. Glavni partner je projektni partner koji nastupa u ime i za racun partnerstva kod
provedbe partnerskih projekata

3. Projektni partner je svaki korisnik koji sudjeluje u provedbi partnerskih projekata

4. Projekt je projektna aktivnost ili skup projektnih aktivnosti koje izravno doprinose
ostvarenju cilja projekta i predstavljaju cjelokupnu i sveobuhvatnu cjelinu, a sastoje se od
prihvatljivih 1, ako je primjenjivo, neprihvatljivih troSkova te pripada odredenoj LAG
intervenciji; sukladno ¢lanku 3. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2021/2115 projekt je istoznacan
pojmu ,,operacija‘“

5. Projektna aktivnost predstavlja jednu ili viSe zadac¢a koje treba realizirati u definiranom
vremenskom roku i prate¢im resursima kako bi se ostvarili ciljevi, odnosno postigli
rezultati projekta

6. Partnerski projekt je projekt kojeg provode najmanje dva projektna partnera, od kojih
jedan mora biti glavni partner

7. Projekt suradnje je partnerski projekt kojeg provodi LAG s jednim ili viSe tuzemnih ili
inozemnih LAG-ova odabranih unutar programskog razdoblja 2023.-2027. Partneri u
projektu suradnje mogu biti isklju¢ivo tuzemni ili inozemni LAG-ovi odabrani od
nadleznih tijela za razdoblje 2023.-2027.

8. Meduteritorijalni projekt suradnje je projekt suradnje izmedu LAG-ova odabranih
unutar programskog razdoblja 2023.-2027. koji djeluju unutar granice Republike Hrvatske

9. Transnacionalni projekt suradnje je projekt suradnje sa LAG-ovima odabranim unutar
programskog razdoblja 2023.-2027. te koji djeluju izvan granica Republike Hrvatske, a na
podrucju EU

10. Nacionalni koordinator je LAG koji je projektni partner u projektu suradnje 1 koji je
odgovoran za koordiniranje i nadzor tuzemnih LAG-ova te koordiniranje projekta suradnje
s glavnim partnerom, u slu¢aju kada niti jedan LAG nije glavni partner u transnacionalnom
projektu suradnje

11. Sporazum o partnerstvu je sporazum sklopljen izmedu projektnih partnera u
partnerskom projektu, kojim se definira glavni partner, cilj projekta, zadace i aktivnosti te
se ureduju prava i obveze izmedu projektnih partnera

12. Ugovor o financiranju je ugovor sklopljen izmedu Agencije za placanja i LAG-a u
svrhu provedbe LRS LAG unutar StrateSkog plana

13. LAG je LAG koji s Agencijom za placanja ima sklopljen ugovor o financiranju

14. Lokalna razvojna strategija je odabrana lokalna razvojna strategija (u daljnjem tekstu:
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LRS) unutar Strateskog plana
15. Vaze¢a LRS je onakoja je usvojena od strane nadleznog tijela LAG-a

16. LAG intervencija je instrument potpore sa skupom uvjeta prihvatljivosti 1 koje LAG
navodi u LRS, a provodi se putem LAG natjecaja

17. LAG natjecaj je natjecaj koji objavljuje 1 provodi LAG za svaku pojedinu LAG
intervenciju

18. Javnopravna tijela su tijela drzavne uprave, druga drzavna tijela, tijela jedinica lokalne
i podruc¢ne (regionalne) samouprave, pravne osobe koje imaju javne ovlasti u skladu s
posebnim zakonima

19. Javna potpora je svaki oblik potpore koji potjece iz proracuna javnopravnih tijela (tijela
drzavne uprave, drugih drzavnih tijela, tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave, pravnih osoba koje imaju javne ovlasti) 1 proracuna Europske unije, a
predstavlja bespovratna sredstva ili financijske instrumente

20. Intenzitet javne potpore je postotni udio javne potpore u prihvatljivim troskovima
projekta

21. Prihvatljivi troskovi su troskovi koji mogu biti sufinancirani bespovratnim sredstvima
LAG intervencije

22. Neprihvatljivi troskovi su troskovi koji ne mogu biti sufinancirani bespovratnim
sredstvima LAG intervencije

23. Ulaganje je ulaganje u dugotrajnu materijalnu 1 nematerijalnu imovinu kojima se
doprinosi postizanju jednog ili viSe specifi¢nih ciljeva utvrdenih u ¢lanku 6. stavcima 1. 1
2. Uredbe (EU) br. 2021/2115

24. Dugotrajna materijalna imovina je imovina koju fizicka ili pravna osoba posjeduje za
koriStenje u proizvodnji proizvoda ili isporuci roba i usluga, za iznajmljivanje drugima, u
administrativne svrhe, ili za potrebe razvoja lokalne infrastrukture, a koja se ocekuje
koristiti dulje od jednog razdoblja. To je ona imovina koja je namijenjena za koristenje na
neprekidnoj osnovi u svrhu aktivnosti te pravne ili fizicke osobe. Dugotrajna materijalna
imovina obuhvaca zemljiSta 1 Sume, gradevinske objekte, postrojenja i opremu, alate,
pogonski inventar, namjestaj, transportna sredstva, dugotrajnu biolosku imovinu

25. Dugotrajna nematerijalna imovina je nemonetarna imovina bez opipljivih, tj. fizickih
obiljezja, a koja se moze zasebno identificirati. Oblici nematerijalne imovine su: izdaci za
razvoj, patenti, licencije, fransiza, koncesije, softver, zastitni znaci, trgovacki znak ili ime,
goodwill 1 dr.

26. Neproduktivna ulaganja su ona ulaganja koja ne dovode do znacajnog povecanja
vrijednosti ili profitabilnosti korisnika odnosno koja ne ostvaruju znacajan dohodak,
prihod ili dobit, ali pri tome imaju pozitivan utjecaj na primjerice: socijalnu ukljucivost,
pomo¢ ranjivim skupinama, edukaciju, prijenos znanja 1 vjeStina, zaposljavanje i
osposobljavanje, jaCanje teritorijalnog identiteta, ocuvanje kulture i bastine, sport, okoli$
1 klimu, podizanje kvalitete Zivota u lokalnim zajednicama odnosno javno dostupnih
temeljnih usluga i infrastrukture u ruralnim podrucjima i sl.

27. Nova poljoprivredna mehanizacija, vozila, plovila, oprema, strojevi,alati i ostala
4



materijalna imovina je svaka poljoprivredna mehanizacija, vozila, plovila, oprema,
strojevialati 1 ostala materijalna imovina koja u trenutku unosa, uvoza ili prodaje u
Republici Hrvatskoj nije bila koristena, odnosno koju proizvodac ili njegov zastupnik prvi
puta stavljaju na trziste

28. Rabljena poljoprivredna mehanizacija, vozila, plovila, oprema, strojevi,alati i ostala
materijalna imovina je svaka poljoprivredna mehanizacija, vozila, plovila, oprema,
strojevi, alati 1 ostala materijalna imovinakoja nije nova poljoprivredna mehanizacija,
vozila, plovila, oprema, strojevi, alati i ostala materijalna imovina .

29. Rabljeno motorno vozilo je svako motorno vozilo koje je bilo registrirano u
evidencijama motornih vozila nadleZznog tijela bilo koje drzave i za koje je izdana
propisana registarska isprava i registarske plocice

30. Novo motorno vozilo je svako motorno vozilo koje nije rabljeno motorno vozilo

31. Gospodarsko vozilo je cestovno motorno vozilo za vlastite potrebe korisnika,
namijenjeno prijevozu tereta (N kategorije) — sirovina, proizvoda i repromaterijala koji
proizlaze iz poljoprivredne aktivnosti korisnika, ili prijevozu sirovina, materijala i
proizvoda povezanih s djelatnos¢u prerade, ili za obavljanje nepoljoprivrednih djelatnosti,
ili prijevoz putnika

32. Poljoprivredna mehanizacija su svi poljoprivredni pogonski i kombinirani strojevi koji
sluze za obavljanje poljoprivrednih radova, sakupljanje uroda poljoprivrednih kultura,
utovar, istovar, prijevoz i/ili primjenu u provodenju agrotehnickih radova u poljoprivredi,
ukljucujuci sve samostalne 1/ili priklju¢ne uredaje, oruda i alate za poljoprivredne radove

33. Osnivanje nepoljoprivrednog poduzeéa je projekt namijenjen osnivanju
nepoljoprivrednog poduzeca za nepoljoprivredne aktivnosti u skladu s ¢lankom 75.
stavkom 2. tockom c) Uredbe (EU) br. 2021/2115

34. Nepoljoprivredne aktivnosti su aktivnosti koje se odnose na nepoljoprivredne
djelatnosti (razvoj nepoljoprivrednih aktivnosti i osnivanje nepoljoprivrednog poduzeca)
u kojima, ako je rije¢ o proizvodu, izlazni proizvod mora biti proizvod koji nije obuhvacen
Prilogom 1. Ugovora

35. Poduzece je svaki subjekt koji se bavi gospodarskom djelatnoscu, bez obzira na njegov
pravni oblik, kako je definirano u ¢lanku 1. Priloga I. Uredbe Komisije (EU) br. 2022/2472

36. Mikro, mala i srednja poduzeca (MSP) su poduzeca koja ispunjavaju kriterije iz ¢lanka
2. Priloga I. Uredbe Komisije (EU) br. 2022/2472

37. Povezano poduzece je poduzece definirano ¢lankom 3. stavkom 3. Priloga I Uredbe
Komisije (EU) br. 2022/2472

38. Partnersko poduzece je poduzece definirano ¢lankom 3. stavkom 2. Priloga I Uredbe
Komisije (EU) br. 2022/2472

39. Prilog I. Ugovoru je popis iz ¢lanka 38. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (SL
C 202 (2016)) na kojemu se nalaze poljoprivredni proizvodi, osim proizvoda ribarstva kao
1 proizvodnje pamuka i1 kulture kratkih ophodnji

40. Ekonomska veli¢ina poljoprivrednog gospodarstva (EVPG) je ukupni SO
poljoprivrednog gospodarstva utvrden prema metodologiji Europske unije za utvrdivanje
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tipologije poljoprivrednika u skladu s odredbama Provedbene uredbe Komisije (EU) br.
2015/220, a izdaje se od strane tijela nadleznog za izdavanje EVPG u skladu s propisanom
metodologijom

41. Ukupni SO poljoprivrednog gospodarstva je zbroj pojedinacnih proizvodnih jedinica
odredenoga gospodarstva pomnozen odgovaraju¢im SOC-om (koeficijentom standardnog
prinosa)

42. Mladi poljoprivrednik je poljoprivrednik koji kumulativno ispunjava sljedece uvjete:

a) Nositelj/odgovorna osoba poljoprivrednog gospodarstva je osoba koja na dan
podnosenja zahtjeva za potporu ima 18, ali ne viSe od 40 godina (dan prije navrSavanja 41
godine starosti)

b) Po prvi puta uspostavlja poljoprivredno gospodarstvo na kojem ima status
nositelja/odgovorne osobe ili je status nositelja/odgovorne osobe po prvi put stekao unutar
5 (pet) godina do dana podnosSenja zahtjeva za potporu

c¢) Ima ekonomsku veli¢inu poljoprivrednog gospodarstva (EVPG) od 10.000 EUR do
100.000 EUR SO

d) Nositelj/odgovorna osoba poljoprivrednog gospodarstva ima odgovaraju¢e znanje i
vjestine u poljoprivredi/preradi poljoprivrednih proizvoda:

1. srednju stru¢nu spremu poljoprivrednog, prehrambeno tehnoloskog ili veterinarskog
smjera, ili

2. diplomski ili prijediplomski studij agronomskog, prehrambeno tehnoloskog ili
veterinarskog smjera, ili

3. radno iskustvo u podrucju poljoprivrede, prehrambene tehnologije ili veterine u trajanju
od najmanje dvije godine te zavrSenu edukaciju u okviru formalnog programa obrazovanja
odraslih iz podrucja poljoprivrede, prehrambene tehnologije ili veterine te dokument s
kojim se isto dokazuje.

e) Ako je korisnik trgovacko drustvo, odgovorna osoba mora biti i vlasnik najmanje 50%
temeljnog kapitala drustva

f) Status mladog poljoprivrednika ne mogu ostvariti pravne osobe koje nisu registrirane
kao trgovacka drustva, kao ni fizicke 1 pravne osobe koje nisu upisane u upisnike iz
podrucja poljoprivrede.

43. Malo poljoprivredno gospodarstvo je poljoprivredno gospodarstvo koje ima
ekonomsku veli¢inu poljoprivrednog gospodarstva (EVPG) od 3.000 do 15.000 EUR-a
SO

44. Nepravilnost je povreda odredaba prava Zajednice koja proizlazi iz ucinjene ili
propustene radnje od strane gospodarskog subjekta, a Sto je dovelo ili je moglo dovesti u
pitanje op¢i proracun Zajednica ili proracune kojima Zajednice upravljaju, bilo
smanjenjem ili gubitkom prihoda iz vlastitih sredstava prikupljenih izravno u ime
Zajednica, ili neopravdanim izdacima u smislu ¢lanka 1. stavka 2. Uredbe (EZ, Euratom)
br. 2988/95 od 18. prosinca 1995. o zastiti financijskih interesa Europskih zajednica (SL
L 312,23.12.1995.)



45. Sumnja na prijevaru je nepravilnost koja je razlog za pokretanje postupaka na
nacionalnoj razini kako bi se utvrdilo postojanje postupanja s namjerom, osobito prijevare,
iz ¢lanka 3. Direktive (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. srpnja 2017.
0 suzbijanju prijevara pocinjenih protiv financijskih interesa Unije kaznenopravnim
sredstvima (SL L 198, 28.7.2017.)

46. Financijska korekcija je instrument kojim se, nakon $to je Agencija za pla¢anja utvrdila
nepravilnost koju je po€inio korisnik, umanjuju bespovratna sredstva ili nalaze povrat
cijelog ili dijela financiranja ispla¢enog korisniku

47. Znacajan propust sistemske vaznosti se smatra nepravilnost u radu LAG-a tijekom
postupka odabira projekta, odnosno radnja LAG-a suprotna temeljnim nacelima iz ¢lanka
76. ovog Pravilnika te nac¢elima savjesnosti 1 postenja, a koja za posljedicu ima ocigledno
dovodenje vise korisnika u nepovoljniji polozaj u odnosu na druge korisnike

48. AGRONET je zasticena mrezna aplikacija koja je, izmedu ostalog, namijenjena
korisnicima potpora iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (u daljnjem
tekstu: EPFRR) za upis u Evidenciju korisnika potpora u ruralnom razvoju i ribarstvu,
elektroniCko popunjavanje EPFRR zahtjeva za potporu/promjenu/isplatu/odustajanje te
preuzimanje ~EPFRR  odluka/pisama/izmjena  odluka/potvrda/obavijesti/rjeSenja,
povezanih uz EPFRR

49. EONA je Elektronicki oglasnik nabave Agencije za pla¢anja putem kojeg korisnici
koji nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi provode postupke nabave

50. Jednostavna nabava je nabava koju provode korisnici koji su javni narucitelji sukladno
zakonu o javnoj nabavi za nabavu radova, robe i/ili usluga u slucaju kada je procijenjena
vrijednost predmeta nabave ispod praga primjene propisa koji ureduju postupak javne
nabave

51. Dopuna je naknadno dostavljanje dokumentacije ili dijela dokumentacije na zahtjev
Agencije za placanja/LAG-a

52. Obrazlozenje je naknadno dostavljanje informacija, pojasnjenje odredene nejasnoce ili
neuskladenosti u navodima/dokumentima/izracunima te ispravak neuskladenih navoda
1/ili neispravnih izracuna na zahtjev Agencije za placanja/LAG-a

53. Drzavna potpora je stvarni i potencijalni rashod ili umanjeni prihod drzave dodijeljen
od davatelja drzavne potpore u bilo kojem obliku koji narusava ili prijeti naruSavanjem
trziSnog natjecanja stavljajuci u povoljniji polozaj odredenog poduzetnika ili proizvodnju
odredene robe 1/ili usluge utoliko $to utjece na trgovinu izmedu drzava ¢lanica Europske
unije, u skladu sa ¢lankom 107. Ugovora o funkcioniranju Europske unije

54. Nacionalni identifikacijski 1 autentifikacijski sustav (NIAS) je informacijsko-
tehnoloski sustav sredi$nje identifikacije i1 autentifikacije korisnika elektronickih usluga

55. Visa sila 1 izvanredna okolnost su pojmovi definirani u ¢lanku 3. Uredbe 2021/2116.

(2) Na pojmove ili izraze koji nisu definirani ovim Pravilnikom, a koji se koriste u
provedbi LRS LAG, primjenjuju se njihova znafenja propisana vaze¢im nacionalnim
propisima i propisima Europske unije.



LEADER pristup
Clanak 4.

(1) Provedba LEADER-a u okviru SP ZPP-a doprinosi zadrzavanju postojecih 1 otvaranju
novih radnih mjesta odnosno odrzivom gospodarskom rastu odredenog podrucja, provedbi
koncepta ,,Pametnih sela® i vece drustvene ukljucenosti, ¢ime se izravno doprinosi
ostvarenju posebnog cilja ZPP 8 ,,Promicanje zaposljavanja, rasta, socijalne ukljucenosti
i lokalnog razvoja u ruralnim podruc¢jima, ukljucujuéi biogospodarstvo i1 odrzivo
Sumarstvo®.

(2) LEADER u okviru SP ZPP-a, izravno i znacajno doprinosi ispunjavanju definiranih
potreba RH:

o potreba 15 ,,Unaprijediti infrastrukturu u ruralnim podrucjima®,

o potreba 16 ,,Poticanje ukljucivanja dionika u lokalni razvoj* i

o potreba 17 ,,Stvaranje novih radnih mjesta diverzifikacijom proizvodnje*.
(3) LEADER takoder neizravno, moze doprinijeti i ispunjavanju potreba RH:

o potreba 4 ,,Povecati dodanu vrijednost poljoprivredne proizvodnje uz ulaganja u
inovativne tehnologije*,

o potreba 5 ,,Povecati produktivnost i konkurentnost u poljoprivredi i Sumarstvu uz
ulaganja u inovativne tehnologije® i

o potreba 8 ,Povecati koriStenje energije iz obnovljivih izvora u primarnoj
poljoprivrednoj proizvodnji®.

(4) LEADER pristup obuhvaca sedam (7) nacela:

1) Pristup odozdo prema gore - Siroko uklju¢ivanje svih raspolozivih snaga u
lokalnim zajednicama doprinijet ¢e kvalitethom razvoju bogatstvom ideja i mogucih
rjeSenja

2) Pristup temeljen na osobitostima podrucja - svako ruralno podrucje ima svoja
obiljezja, potencijale, posebnosti 1 prepoznatljivost i na njima treba planirati i graditi
buduénosti

3) Uspostavljanje lokalnih partnerstva - povezivanje, uspostavljanje partnerstva i
razvoj kulture suradnje imaju presudnu vaznost. LEADER-ova originalna ideja je
stvaranje lokalnih javno-privatnih partnerstva u obliku lokalnih akcijskih grupa — LAG-
ova

4) Inovativnost - tradicija je svakako temelj odrzivog ruralnog razvoja, ali su
inovacije nuzne kako bi se tradicionalne vrijednosti predstavile na nov i trziSno
konkurentan nacin

5) Integralan i viSesektorski pristup - horizontalno, medusektorsko povezivanje kao i
povezivanje lokalnih, regionalnih 1 nacionalnih institucija osobito je vazno u ostvarivanju
odrzivog ruralnog razvoja

6) UmreZzavanje i suradnja - povezivanje, pokretanje i provedba zajednickih projekata
dva ili visSe LAG-ova unutar zemlje, regije 1/ili Europske unije, u¢enje na primjerima dobre

prakse, prijenos i razmjena znanja i iskustva od posebne su vaznosti u provedbi LEADER-
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a

7)  Odrzivi ruralni razvoj - razvoj koji se temelji na o€uvanju i uravnotezenom razvoju
okolisnog, drustvenog i gospodarskog kapitala

Pravna osnova i pravni okvir
Clanak 5.

Provedba postupaka odabira projekata na razini LAG-a ,Juzna Istra® ureduje se
Pravilnikom o provedbi LRS u skladu s uredbama iz ovog ¢lanka i njihovim ispravcima,
izmjenama i dopunama:— Uredba (EU) br. 2021/1060 Europskog parlamenta i Vijeca
od 24. lipnja 2021. o utvrdivanju zajednickih odredaba o Europskom fondu za regionalni
razvoj, Europskom socijalnom fondu plus, Kohezijskom fondu, Fondu za pravednu
tranziciju 1 Europskom fondu za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu te financijskih pravila
za njih 1 za Fond za azil, migracije 1 integraciju, Fond za unutarnju sigurnost i Instrument
za financijsku potporu u podruc¢ju upravljanja granicama i vizne politike (SL L 231, 30. 6.
2021.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2021/1060)

— Uredba (EU) br. 2021/2115 Europskog parlamenta i Vije¢a od 2. prosinca 2021. o
utvrdivanju pravila o potpori za strateSke planove koje izraduju drzave ¢lanice u okviru
zajednicke poljoprivredne politike (strateski planovi u okviru ZPP-a) i koji se financiraju
iz Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) 1 Europskog poljoprivrednog fonda
za ruralni razvoj (EPFRR) te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1305/2013 i (EU)
br. 1307/2013 Europskog parlamenta 1 Vijec¢a (SL L 435, 6.12.2021.) (u daljnjem tekstu:
Uredba (EU) br. 2021/2115)

— Delegirana Uredba Komisije (EU) br. 2022/126 od 7. prosinca 2021. o dopuni
Uredbe (EU) 2021/2115 Europskog parlamenta i Vijeca dodatnim zahtjevima za odredene
vrste intervencija koje drzave Clanice odreduju u svojim strateSkim planovima u okviru
ZPP-a zarazdoblje 0od 2023. do 2027. na temelju te uredbe i pravilima o omjeru za standard
1 za dobre poljoprivredne i okoliSne uvjete (GAEC) (SL L 20, 31.1.2022.)

— Uredba (EU) br. 2021/2116 Europskog parlamenta i1 Vije¢a od 2. prosinca 2021. o
financiranju 1 nadzoru zajedni¢ke poljoprivredne politike te upravljanju njome i o
stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1306/2013 (SL L 435, 6.12.2021.) (u daljnjem
tekstu: Uredba (EU) br. 2021/2116)

— Delegirana Uredba Komisije (EU) br. 2022/127 od 7. prosinca 2021. o dopuni
Uredbe (EU) 2021/2116 Europskog parlamenta i Vijeca pravilima o agencijama za
pla¢anja i drugim tijelima, financijskom upravljanju, poravnanju racuna, sredstvima
osiguranja i upotrebi eura (SL L 20, 31.1.2022.)

— Provedbena Uredba Komisije (EU) br. 2022/128 od 21. prosinca 2021. o
utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) 2021/2116 Europskog parlamenta i Vije¢a u
pogledu agencija za placanja i1 drugih tijela, financijskog upravljanja, poravnanja rauna,
provjera, sredstava osiguranja i transparentnosti (SL L 20, 31.1.2022.)

— Provedbena Uredba Komisije (EU) br. 2022/129 od 21. prosinca 2021. o
utvrdivanju pravila o vrstama intervencija koje se odnose na uljarice, pamuk i
nusproizvode proizvodnje vina u skladu s Uredbom (EU) 2021/2115 Europskog
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parlamenta 1 Vijeca te o zahtjevima u vezi s informiranjem, promotivnim aktivnostima i
vidljivoséu u pogledu potpore Unije 1 strateskih planova u okviru ZPP-a (SL L 20,
31.1.2022.) (u daljnjem tekstu: provedbena Uredba Komisije (EU) br. 2022/129)

— Uredba Vije¢a (EZ, Euratom) br. 2988/95 od 18. prosinca 1995. o =zastiti
financijskih interesa Europskih zajednica (SL L 312, 23.12.1995.)

— Direktiva (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. srpnja 2017. o
suzbijanju prijevara pocinjenih protiv financijskih interesa Unije kaznenopravnim
sredstvima (SL L 198, 28. 7. 2017.)

— Uredba (EU) br. 2022/2472 od 14. prosinca 2022. godine o proglaSenju odredenih
kategorija potpora u sektorima poljoprivrede i Sumarstva te u ruralnim podrucjima
spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije (SL L 327, 21.12.2022.) (u daljnjem tekstu: Uredba Komisije (EU) br.
2022/2472)

— Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/2290 od 21. prosinca 2021. o utvrdivanju
pravila o metodama izrauna zajedni¢kih pokazatelja ostvarenja i pokazatelja rezultata
utvrdenih u Prilogu 1. Uredbi (EU) 2021/2115 Europskog parlamenta i Vijeca o
utvrdivanju pravila o potpori za strateSke planove koje izraduju drzave ¢lanice u okviru
zajednicke poljoprivredne politike (strateski planovi u okviru ZPP-a) i koji se financiraju
iz Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) 1 Europskog poljoprivrednog fonda
za ruralni razvoj (EPFRR) te o stavljanju izvan snage uredbi (EU) br. 1305/2013 i (EU)
br. 1307/2013 (SL L 458, 22.12.2021)

— Provedbena Uredba Komisije (EU) 2022/1475 od 6. rujna 2022. o utvrdivanju
detaljnih pravila za provedbu Uredbe (EU) 2021/2115 Europskog parlamenta i Vije¢a u

pogledu evaluacije strateskih planova u okviru ZPP-a i pruzanja informacija za pracenje i
evaluaciju (SL L 232 7.9.2022.)

— Provedbena Uredba Komisije (EU) 2023/130 od 18. sije¢nja 2023. o utvrdivanju
pravila za provedbu Uredbe (EU) 2021/2115 Europskog parlamenta 1 Vijeca o
prikazivanju sadrzaja godiSnjeg izvjesca o uspjesnosti (SL L 17, 19.1.2023.).

Delegirana uredba Komisije (EU) br. 240/2014 od 7. sijecnja 2014. o europskom kodeksu
ponasanja za partnerstvo u okviru Europskih strukturnih i investicijskih fondova (SL L 74,
14.3.2014.).

Temeljne zadace LAG-a

Clanak 6.

(1) LAG je iskljucivo odgovoran za izvrSavanje najmanje sljedecih zahtjeva u skladu s ¢lankom 33.
stavkom 3. Uredbe (EU) br. 2021/1060:
a) jacanje kapaciteta lokalnih dionika za razvoj i provedbu projekata

b) izradivanje nediskriminirajuceg i transparentnog postupka odabira i kriterija za odabir kojima se
izbjegavaju sukobi interesa i osigurava da nijedna interesna skupina zasebno ne kontrolira odluke o

¢) pripremanje i objavljivanje LAG natjecaja
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d) odabir projekata i utvrdivanje iznosa potpore te podnosenje odabranih projekata u Agenciju za
pla¢anja za zavrSnu provjeru prihvatljivosti

e) pracenje napretka u ostvarenju ciljeva LRS, ukljucujuci posjete lokaciji ulaganja

f) obavljanje evaluacije provedbe LRS.

(2) Ako LAG obavlja zadace koje nisu navedene u stavku 1. ovog ¢lanka, a za koje je odgovorna
Agencija za placanja, tada Agencija za placanja delegira zadace u skladu s pravilima za EPFRR.

Temeljna nacela provedbe LRS LAG-a
Clanak 7.

(1) Tijekom provedbe postupka odabira projekata sve osobe ukljucene u postupak moraju
postivati temeljna nacela jednakog postupanja i ispunjavanja obveza:

a) nacelo jednakog postupanja prema svim korisnicima i prema svim uklju¢enim stranama
pri ostvarivanju prava i ispunjavanju obveza

b) nacelo zabrane svake diskriminacije utemeljene na osnovi predodzbi utemeljenih na
spolnom, rodnom, rasnom, etnickom, nacionalnom, vjerskom, politickom odredenju ili
uvjerenju ili na dobnom, obrazovnom, invalidskom, imovinskom, socijalnom ili drugom
drustvenom pripadanju, osobini ili polozaju

¢) nacelo transparentnosti podrazumijeva da se svi dokumenti kojima se ne krsi neko od
nacela stavljaju dostupnima svim zainteresiranim stranama

d) nacelo zasStite osobnih podataka u skladu s propisima kojima se ureduje zastita osobnih
podataka, tajnost podataka i zaStita tajnosti podataka

e) nacelo razmjernosti podrazumijeva da je opseg postupanja razmjeran cilju odnosno
oc¢ekivanom ishodu

f) nacelo sprjecavanja sukoba interesa podrazumijeva nepristrano i objektivno obavljanje
funkcija 1 izvrSavanje zadataka svih osoba ukljucenih u postupak, a koje moze biti
naruSeno zbog postojanja (krvnog) srodstva, obiteljskih odnosa ili druge emotivne
zajednice, pripadnosti politickoj stranci ili odredenom politickom ili drugom uvjerenju,
gospodarskog interesa odnosno bilo kojeg drugog zajednickog interesa s korisnikom

nacelo povjerljivosti postupka podrazumijeva da osobe koje su ukljucene u postupak dodjele
potpore svaki povjerljivi dokument 1 informaciju (pisanu ili usmenu) povezanu s tijekom
postupka kao i s predmetom postupka ¢uvaju kao tajnu, koristeéije iskljucivo u kontekstu i u
svrhu provedbe postupka Rac¢unanje rokova
Clanak 8.

(1) Rokovi se racunaju na dane, mjesece i godine.

(2) Kada je rok odreden na dane, dan u koji pada dogadaj od kojega se raCuna trajanje roka ne
uracunava se u rok, ve¢ se pocetak roka racuna od prvoga sljedeceg dana.

(3) Rok odreden na mjesece, odnosno na godine istjeCe onoga dana, mjeseca ili godine koji
po svom broju odgovara danu u koji pada dogadaj od kojega se rauna trajanje roka. Ako
toga dana nema u mjesecu u kojem rok istjece, rok istjece posljednjeg dana toga mjeseca.

(4) Istjecanje roka moze se oznaciti i odredenim datumom.
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(5) Rok odreden na dane tece svakog kalendarskog dana, bez obzira radi li se o blagdanu ili
neradnom danu. Samo ako posljednji dan roka pada na drzavni blagdan u danu koji se ne
radi ili u subotu i nedjelju rok istjece tek protekom prvog iduceg radnog dana.

Postupanje s dokumentacijom
Clanak 9.

(1) Budu¢i da je LAG nadlezan za provedbu postupka odabira projekata kao dio cjelokupnog
implementacijskog modela provedbe LEADER intervencije u kojoj se projekti sufinanciraju
iz javnih izvora (EU i RH), LAG je obvezan cuvati i pohranjivati dokumentaciju nastalu u
postupku odabira projekata, prema vazecim propisima o zastiti podataka.

(2) Dokumentaciju LAG-a ¢ine svi podatci (napisani, umnozeni, slikovni, tiskani, snimljeni,
elektroniCki 1 drugi zapisi podataka) nastali tijekom postupka odabira projekata te
predstavljaju revizorski trag s kojim se potvrduje/dokazuje odredeno postupanje LAG-a

(3) Dokumentaciju nastalu u postupku odabira projekata LAG je obvezan Cuvati i pohranjivati u
registratorima, kako bi bila dostupna za potrebe pracenja, ocjenjivanja, upravljanja, provjera i
revizija, dostupna svima koji postupaju s dokumentacijom, kao i te nadleznim tijelima zbog
provodenja kontrole.Kod postupanja s dokumentacijom LAG (zaprimanje, izdavanje,
evidentiranje, obrada, otpremanje, ¢uvanje, arhiviranje dokumentacije) postupa postujuci
pravila propisana aktima LAG-a izradenim sukladno odredbama vazZe¢ih zakonskih propisa.

(4) Svi sluzbeni akti koji se otpremaju elektronickim putem ili putem poSte moraju imati
standardnu propisanu formu 1 sadrzaj, moraju biti izradeni u potrebnom broju primjeraka,
moraju biti odobreni i potpisani od strane voditelja LAG-a ili druge odgovorne osobe te moraju
biti cuvani u tiskovnom izdanju.

(5) Svaka odluka koju LAG izdaje korisniku mora imati preambulu (svoje pravno uporiste),
izrijeku i obrazlozenje odluke u kojoj se utvrduje ¢injenicno stanje.

Sprjecavanje sukoba interesa
Clanak 10.

(1) Tijekom postupka odabira projekata LAG je obvezan osigurati i sprijeciti bilo kakvu
moguénost pojave potencijalnog ili stvarnog sukoba interesa.

(2) Potencijalni sukob interesa je kada privatni interes osobe koja sudjeluje u postupku odabira
projekata moze utjecati na nepristranost i objektivnost te osobe u obavljanju funkcije te osobe
u postupku odabira projekata.

(3) Stvari sukob interesa je kada je privatni interes osobe koja sudjeluje u postupku odabira
projekata utjecao ili se osnovano moze re¢i da je utjecao na nepristranost i objektivnost te
osobe u obavljanju funkcije te osobe u postupku odabira projekata.

(4) Pod osobama koje sudjeluju u postupku odabira projekata se smatraju se:
— djelatnici LAG-a,

— Clanovi bilo kojeg tijela LAG-a koje sudjeluje u postupku odabira projekata
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(primjerice ocjenjivacki odbori, upravni odbor, tijelo za prigovore, i slicno).

(5) Sukob interesa postoji ako je osoba koja sudjeluje u postupku odabira projekata osobno ili
neki clano obitelji te osobe sljedece:

— Zaposlenik korisnika, vlasnik korisnika, ¢lan korisnika, ¢lan upravnog ili bilo kojeg
drugog tijela ili ¢elnik upravnog tijela korisnika ili bilo koja druga fizi¢kaili pravna
osoba povezana na bilo koji nacin s korisnikom (partnerska/povezana poduzeca, i sl.)
ili

— u odnosu na korisnika ima bilo kakav izravni ili neizravni osobni interes, i to zbog
obiteljskog, emotivnog, ekonomskog, politickog ili nacionalnog razloga

(6) Pod ¢lanom obitelji osobe koja sudjeluje u postupku odabira projekta iz stavka 5. ovog ¢lanka
smatraju se :

— bracni ili izvanbracni drugpartner te osobe

— zivotni partner i neformalni zivotni partner te osobe,
— srodnici po krvi te osobe u uspravnoj lozi,

— braca i sestre te osobe kao 1

— mogucdi posvojitelj ili posvojenik te osobe.

(7) Procedure LAG-a moraju ukljucivati sprjeCavanje sukoba interesa Pitanje sukoba interesa
mora biti ukljuceno u dnevni red sjednica/sastanaka/povjerenstava LAG-a.

(8) (8) Sve osobe koje sudjeluju u postupku odabira projekata potpisuju obrazac Izjave o
nepristranosti 1 povjerljivosti koji se objavljuje u skladu s ¢lankom 90. stavkom 1 Pravilnika
o provedbi LRS. Sve osobe koje sudjeluju u postupku odabira projekata moraju biti upoznate
s popisom korisnika koji su podnijeli zahtjev za potporu na LAG natjecaj.

(9) U slucaju saznanja da se nalazi u sukobu interesa, osoba koja sudjeluje u postupku odabira
projekata obvezna je o tome odmah izvijestiti ostale sudionike i nadlezno tijelo LAG-a te
pisanim putem zatraziti izuzimanje iz daljnjeg postupka u vezi s projektom na koji se odnosi
utvrdeni sukob interesa. U toj situaciji odabrani LAG izuzima takvu osobu iz daljnjeg
postupanja kod korisnika.

(10) LAG je duzan voditi Registar evidencije potencijalnog/stvarnog sukoba interesa koji
se objavljuje u skladu s ¢lankom 90. stavkom 1 Pravilnika o provedbi LRS, a koji sadrzi
najmanje sljedece podatke:

— naziv LAG-a, naziv i datum objave LAG natjecaja

— 1ime i prezime, ulogu/funkciju, OIB i adresu svih osoba koje sudjeluje u postupku
odabira projekta

— naziv fizicke ili pravne osobe koju osoba predstavlja u tijelu LAG-a (ako je
primjenjivo)

— naziv korisnika gdje je utvrden potencijalni ili stvarni sukob interesa, te obrazlozenje
sukoba interesa

(11) U sluéaju da se utvrdi da je osoba koja sudjeluje u postupku odabira projekata u sukobu
interesa s korisnikom, a da ista nije izuzeta iz postupka odabira projekata u skladu s gore
navedenim, Agencija za placanja nece odbiti predmetni zahtjev za potporu, ve¢ ¢e LAG-u
odrediti financijska kaznu od 5.000,00 eura te ¢e putem Odluke o povratu od LAG-a
potrazivati povrat sredstava.

13



(12) Ako se pored navedenog u stavku 11. ovog ¢lanka pri tome utvrdi i postojanje sumnje
na prijevaru, na odgovarajuci nacin se primjenjuju postupovna pravila iz ¢l. 5 Pravilnika za
provedbu LRS.

Zastita financijskih interesa Europske unije i Republike Hrvatske
Clanak 11.

(1) Agencija za plac¢anja i LAG u suradnji s Ministarstvom, u skladu s ¢lankom 59. Uredbe (EU)
br. 2021/2116 osiguravaju u¢inkovitu zastitu financijskih interesa Europske unije i Republike
Hrvatske od prijevare te uspostavljaju sustav upravljanja i kontrola koje ukljucuju provjere
u postupku dodjele sredstava kao i provjere tijekom provedbe projekta i nakon konacne
isplate kako bi na ucinkovit nacin i razmjerno u odnosu na administrativno i financijsko
opterecenje utvrdila, sprijecila 1 sankcionirala nepravilnosti, a posebno pokusaj prijevare i
umjetnih stvaranja uvjeta za ostvarivanje prava na potporu.

(2) Kada u postupku odabira projekta, LAG utvrdi mogucu sumnju na prijevaru kod korisnika
koji udovoljava uvjetima natjecaja, LAG ¢e bez odgadanja i odmah obavijestiti Agenciju za
placanja.

(3) Ako temeljem obavijesti iz st.2. Agencija za pla¢anja utvrdi postojanje sumnje na prijevaru,
Agencija za placanja povratno obavjeStava LAG, koji ¢e zatim korisniku izdati Obavijest o
priviemenoj obustavi postupka odabira projekta. U tom slucaju LAG nastavlja s
ocjenjivanjem zahtjeva ostalih korisnika i izraduje rang listu bez korisnika kojemu je izdana
Obavijest o privremenoj obustavi postupka odabira, Cime se postize da se u tom slucaju
alokacija na LAG natjecaju moze u potpunosti iskoristiti.

DrZzavna potpora i dvostruko sufinanciranje
Clanak 12.

(1) Pravila vezana uz drzavne potpore primjenjiva su u LEADER intervenciji.

(2) Svaka potpora za prihvatljive projekte unutar LEADER intervencije koja ispunjava sve
primjenjive odredbe iz Poglavlja I Uredbe (EU) br. 2022/2472, kao i Odjeljka 6. Poglavlja I1I
Uredbe (EU) br. 2022/2472 za kategorije potpora navedene u ¢lanku 49. Uredbe (EU) br.
2022/2472, izuzima se od obveze prijave u skladu s odredbama ¢lanka 107. stavka 3. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije (UFEU).

(3) Potpora korisnicima ne smije sadrzavati uvjete ili nain financiranja koji ée dovesti do
neizbjezne povrede prava Unije sukladno odredbama clanka 1. stavka 6. Uredbe (EU) br.
2022/2472.

(4) Na zbrajanje, objavljivanje i informacije o drzavnim potporama dodijeljenim u skladu s ovim
Pravilnikom u cijelosti se primjenjuju odredbe ¢lanka 8. i ¢lanka 9. Uredbe (EU) br. 2022/2472.

(5) Ako korisnik nije poduzece u skladu s Prilogom I. Uredbe (EU) br. 2022/2472, potpora je
spojiva s unutarnjim trziStem u smislu clanka 107. stavka 3. tocke (c) Ugovora i izuzeta od obveze
prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. Ugovora
(6) Ako je korisnik poduzece u skladu s Prilogom 1. Uredbe (EU) br. 2022/2472, potpora je spojiva
s unutarnjim trziStem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. tocke (c) Ugovora i izuzeta od obveze prijave
iz ¢lanka 108. stavka 3. Ugovora, uz ispunjenje svih sljedec¢ih uvjeta:
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— korisnik je u kategoriji mikro, malih i srednjih poduzeé¢a (MSP)
— ukupni iznos javne potpore po projektu ne smije iznositi vise od 200.000 eura

— intenzitet javne potpore ne smije premasiti najviSe intenzitete potpore propisane
Pravilnikom o provedbi LRS.
(7) Iznimno od stavka 6. ovog ¢lanka ako je korisnik JLS potpora je spojiva s unutarnjim trziStem
u smislu ¢lanka 107. stavka 3. tocke (c) Ugovora i izuzeta od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka
3. Ugovora, uz ispunjenje sljede¢ih uvjeta:

a) ukupni iznos javne potpore po projektu ne smije iznositi vise od 200.000 eura

b) intenzitet javne potpore ne smije premasiti najviSe intenzitete potpore propisane
Pravilnikom o provedbi LRS i ovim Pravilnikom

c) projekt korisnika mora se odnositi na jedno ili vise sljede¢ih podrucja:

(1) istrazivanje, razvoj i inovacije;

(2) okolis;

(3) zaposljavanje i osposobljavanje;

(4) ocuvanje kulture i bastine;

(5) Sumarstvo;

(6) promicanje prehrambenih proizvoda koji nisu navedeni u Prilogu I. Ugovoru;

(7) sport.
(8) Ukoliko nisu ispunjeni uvjeti iz stavaka 5.,6.,7. ovoga ¢lanka, potpora nije spojiva s
unutarnjim trziStem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. to¢ke ©(c)Ugovora i nije prihvatljiva za
sufinanciranje unutar LEADER intervencije.
(9) Isti prihvatljivi troskovi i projekti ne smiju biti predmet nijednog drugog financiranja iz
fondova/instrumenata/sredstava Europske unije
(10) Ukoliko je neki od prihvatljivih troSkova djelomi¢no sufinanciran iz javnih izvora
Republike Hrvatske, to jest od strane sredi$njeg tijela drzavne uprave, jedinice lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave ili druge pravne osobe koja dodjeljuje drzavne potpore, na
nacin da iznos javne potpore iz svih javnih izvora u odnosu na ukupan iznos prihvatljivih
troskova prelazi intenzitet javne potpore ili najvisi iznos javne potpore iz glave III. Uredbe (EU)
br. 2021/2115 i ovih Pravila, iznos potpore za dodjelu/isplatu se umanjuje na nacin da iznos
javne potpore iz svih javnih izvora ne prelazi intenzitet javne potpore niti najvisi iznos javne
potpore(11) Korisnik je u obvezan dostaviti LAG-u/Agenciji sve podatke i/ili dokumente koji se odnose
na dodatno javno financiranje prihvatljivih i neprihvatljivih troskova projekta.
(12) Neovisno o tome je li rije¢ o samostalnom ili partnerskom projektu, isti je moguce prijaviti
1 ostvariti potporu u okviru jednog LAG natjecaja.

Iznos i intenziteti javne potpore
Clanak 13.

(1) Sredstva potpore osiguravaju se iz proracuna EU i drzavnog proracuna RH, od ¢ega EU
sudjeluje s 80%, dok RH s 20% udjela.

(2) Iznos potpore po projektu za svaku intervenciju definira LAG pravilnikom za konkretnu
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intervenciju te LAG natjecajem.

(3) Intenzitet javne potpore po projektu iznosi od 40% do 100% od ukupnih prihvatljivih
troSkova projekta. U slucaju kada se projekt sastoji od ulaganja u skladu s ¢lankom 73.
Uredbe (EU) 2021/2115, intenzitet potpore moZe iznositi najvise 65% prihvatljivih
troskova projekta, a iznimno se moze povecati u sljede¢im slucajevima:

— najviSe 80% kada je korisnik mladi poljoprivrednik kako je definiran Pravilnikom za
provedbu LRS i ovim Pravilnikom, kod ulaganja u primarnu poljoprivrednu
proizvodnju, preradu poljoprivrednih proizvoda i razvoj nepoljoprivrednih aktivnosti
na poljoprivrednom gospodarstvu

— najviSe 85% za ulaganja malog poljoprivrednog gospodarstava kako je definirano
Pravilnikom za provedbu LRS i ovim Pravilnikom, kod ulaganja u primarnu
poljoprivrednu  proizvodnju, preradu poljoprivrednih proizvoda 1 razvoj
nepoljoprivrednih aktivnosti na poljoprivrednom gospodarstvu

— najvise 100% za neproduktivna ulaganja kako su definirana Pravilnikom za provedbu
LRS i ovim Pravilnikom.

(6) Najniza vrijednost javne potpore po projektu odreduje se u LAG natjecaju.
(7) Najvisa vrijednost javne potpore po projektu iznosi do 200.000 EUR.

(8) Ukupni iznos raspolozivih sredstava u LAG natjecaju ne smije biti ve¢i od iznosa
sredstava namijenjenih za LAG intervenciju u LRS za koju se objavljuje LAG natjecaj.

(9) (2) Iznos sredstava namijenjenih za LAG intervenciju u LRS iz stavka 8. ovog ¢lanka
izraCunava se na nacin da se ukupni ugovoreni iznos za provedbu LRS iz ¢lanka 1. ugovora
o financiranju pomnozi s postotnim iznosom namijenjenim toj LAG intervenciji iz
financijskog plana LRS, proporcionalno uve¢anim za tekuce troskove i animaciju.

(10) Kada Agencija za placanja dodijeli sredstva donoSenjem Oduke o dodjeli sredstava
tada je iznos raspolozivih sredstava za dodijeljeni iznos nepovratno umanjen, neovisno o
daljnjim postupcima vezanim za predmetni projekt.

Faze implementacijskog modela provedbe LRS
Clanak 14.

Cjelokupni model provedbe LRS sastoji se od tri faze, od ¢ega je Faza 1 u iskljucivoj
nadleznosti LAG-a, dok su Faze 2 i 3 u nadleznosti Agencije za placanja.

1. Faza 1 : Postupak odabira projekta na LAG razini (LAG)
— Zahtjev za potporu (ZP)

2. Faza 2: Postupak dodjele sredstava (Agencija za pla¢anja)

— Zavr$na provjera prihvatljivosti

3. Faza 3 : Postupak provedbe projekta (Agencija za pla¢anja i LAG u dijelu praéenja)

— Zahtjev za promjenu
— Zahtjev za isplatu

— Kontrola na terenu
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— Pracenje rezultata projekta

Faza 1. Postupak odabira projekata na LAG razini (LAG)

Clanak 15.
(1) Postupak odabira projekata je u isklju¢ivoj nadleznosti LAG-a.

(2) Postupak odabira projekata zapocinje pripremom i objavom LAG natjecaja a zavrSava
objavom rezultata o provedenom LAG natjecaju.

(3) Agencija za placanja ni u kojem slucaju ne snosi pravne ili financijske posljedice za
nepravilnosti u radu LAG-a tijekom postupka odabira projekata.

(4) Postupak odabira projekata sastoji se od sljedecih faza:
— Priprema i objava LAG natjecaja
— PodnoSenje 1 zaprimanje zahtjeva za potporu
— Ocjenjivanje projekata
— Odabir projekata od strane UO LAG-a
— Objava rezultata o provedenom LAG natjecaju

(5) Ako nije drugacije propisano ovim, na postupovna pravila u okviru postupka odabira projekata
na odgovarajuci nacin se primjenjuju zajednicka postupovna pravila propisana Sestim dijelom
Pravilnika o provedbi LRS.

Priprema LAG natjecaja
Clanak 16.
(1) LAG priprema LAG natjecaj za svaku pojedinu LAG intervenciju.

(2) U trenutku njegove objave LAG natjeCaj mora biti uskladen s vazeCom LRS i vaze¢im
Pravilnikom za provedbu LRS.

(3) Temeljni uvjeti prihvatljivosti korisnika, projekta, troskova i kriteriji odabira propisani su
Pravilnikom o provedbi LRS u dijelu drugom, poglavljima I., IL., III., V.

(4) Temeljne uvjete iz stavka 3. ovog ¢lanka LAG u okviru LAG natjecaja moze dodatno
ograniciti i/ili dodati uvjete, a sve u skladu s LRS LAG-a.

(5) LAG u LAG natjecaj ne moze dodati nova nacela kriterija odabira projekata koja nisu
navedena u LRS.

(6) Uvjeti prihvatljivosti korisnika i projekta, op¢i uvjeti prihvatljivosti troskova, iznosi i
intenziteti potpore, kriteriji odabira moraju na jasan nacin biti propisani u LAG natjecaju i
jasno popraceni odgovaraju¢om dokumentacijom kojom se isti dokazuju.

(7) LAG natjecaj se moze ograniciti po vrsti projekta ili aktivnosti, organizacijskom obliku i/ili
veli¢ini korisnika, lokaciji ulaganja, visini i1 intenzitetu potpore, visini projekta, broju
prijavljenih zahtjeva po korisniku te ostalome $to doprinosi ostvarenju LAG intervencije iz

LRS-a.
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(8) Sve odredbe LAG natjecaja su pravno obvezujuce za korisnika.

(9) Natjecajnu dokumentaciju za LAG natjeCaj pripremaju zaposlenici i drugo osoblje LAG-a (u
daljnjem tekstu: LAG administratori).

(10) Nacrt teksta LAG natjecaja, zajedno s prilozima i obrascima (u daljnjem tekstu: predlozak
LAG natjecaja), Agencija za placanja ustupa LAG-u u skladu s ¢lankom 90. stavkom 2.
Pravilnika o provedbi LRS, u u roku od 30 dana od stupanja na snagu Pravilnika o provedbi
LRS-a.

(11) LAG preuzima ustupljeni predlozak LAG natjecaja iz st.10. ovog ¢lanka te ga uskladuje
s LRS, odnosno s LAG intervencijom koja je primjenjiva za LAG natjecaj koji se objavljuje.

(12) LAG natjecaj prije objave, kao i sve daljnje izmjene istoga prethodno mora odobriti
Upravni odbor LAG-a ,,Juzna Istra*

(13) LAG natjeCaj sadrzava najmanje sljedece elemente:
— predmet LAG natjecaja
— pokazatelje iz LRS za LAG intervenciju, te na¢in njihovog pracenja
— 1iznos raspolozivih sredstava LAG natjecaja
— kriterije odabira i dokumentaciju s kojom se oni dokazuju

— prihvatljive korisnike 1 uvjete prihvatljivosti korisnika te dokumentaciju s kojom se oni
dokazuju

— vrste prihvatljivih projekata (aktivnosti) i uvjete prihvatljivosti projekta te dokumentaciju
s kojom se oni dokazuju

— visinu i intenzitet potpore (s jasno definiranim uveéanjima) te dokumentaciju s kojom se
oni dokazuju

— nacin, uvjete i rokove podnosenja zahtjeva za potporu
— nacin 1 uvjete postavljanja pitanja i objave odgovora na mreznoj stranici LAG-a
— postupovna pravila prilikom odabira projekata
— popis priloga i obrazaca
(14) LAG natjeCaj moze sadrzavati i druge dokumente poput vodica i sli¢nih dokumenata.

(15) LAG natjecajem se propisuje obvezna dokumentacija za koju je moguca dopuna kao i
obvezna dokumentacija za koju nije moguc¢a dopuna.

Clanak 17.
(1) LAG natjecaj objavljuje LAG na vlastitoj mreznoj stranici.

(2) LAG natjecaj zajedno sa svim pripadaju¢im obrascima, prilozima i ostalom pripadaju¢om
dokumentacijom objavljuje se na mreznoj stranici: http://www.lag-juznaistra.hr/

(3) Informacija o objavi LAG dodatno ¢e se uciniti dostupnom svim potencijalnim korisnicima te
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§iroj javnosti 1 objavama na drustvenim mrezama te putem lokalnih medija.

(4) LAG natjeCaj mora biti otvoren tijekom cijelog razdoblja podnoSenja zahtjeva za potporu,
neovisno o broju zaprimljenih zahtjeva za potporu 1 iznosu zatrazene potpore. Prijevremeno
zatvaranje LAG NatjeCaja iz razloga Sto zatrazena potpora nadmasuje iznos raspolozivih
sredstava iz LAG natjecaja nije dozvoljeno.

(5) O svakoj objavi LAG natjecaja LAG je duzan obavijestiti Agenciju nakon objave na mreznim
stranicama LAG-a.
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Izmjena i ispravak objavljenog LAG natjecaja
Clanak 18.
(1) Dopustene su naknadne izmjene 1/ili ispravci objavljenog LAG natjecaja.

(2) Izmjena LAG natjeCaja znaci izmjenu odredbi LAG natjecaja, a kojom se ne dovode u
pitanje temeljna nacela iz ¢l. 7 st. 1. ovog Pravilnika.

(3) Ispravak LAG natjecaja znaci ispravak teksta LAG natjecaja tehnicke prirode.

(4) LAG natjeCaj moguce je izmijeniti najkasnije zadnji dan prije pocetka podnoSenja
Zahtjeva za potporu.

(5) Iznimno od st.4. ovog ¢lanka izmjena LAG natjecaja nakon pocetka podnoSenja zahtjeva
za potporu moguca je u sljede¢im slucajevima zbog:

— izmjene raspolozivih sredstava,
— produzenja krajnjeg roka za podnosenje zahtjeva za potporu
— ispravka natjecaja radi uocene pogreske,
— izmjene uslijed odluka Europske komisije ili nadleznih tijela.
(6) Izmjene 1 ispravke LAG natjeCaja mora odobriti Upravni odbor LAG-a.

(7) Ucinjene izmjene/ispravke LAG je duzan objaviti na svojim mreznim stranicama.

PoniStenje LAG natjecaja

Clanak 19.

1. Objavljeni LAG natjecaj LAG moze ponistiti prije izdavanja prvog akta kojim se
odlucuje o zahtjevu za potporu korisnika.

2. Objavljeni LAG natjecaj LAG moze ponistiti u sljede¢im slucajevima:
— kada se utvrdi da se na bilo koji nacin ugrozava nacelo jednakog postupanja
— kada je u LAG natjeCaju utvrdena pogreska koja onemogucava daljnji postupak i/ili

— ako se utvrde okolnosti koje nisu bile poznate prije objave LAG natje€aja, a koje bi
dovele do neobjavljivanja LAG natjecaja ili do sadrzajno bitno druk¢ijeg LAG
natjecaja

3. Odluku o ponistenju LAG natjecaja donosi Upravni odbor LAG-a.

4. Ponistenje LAG Natjecaja objavljuje se na mreznoj stranici LAG-a.

W

LAG je duzan o poniStenju LAG natjecaja obavijestiti Agenciju za placanja.

Animacijska aktivnost

Clanak 20.
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(1) Kako bi se korisnicima pruZile sve potrebne informacije potrebne za podnoSenje zahtjeva
za potporu LAG ¢e odrzati najmanje jednu radionicu koja ¢e se odrzati u fizickom obliku.

(2) Odrzavanje radionica dopusteno je od dana objave LAG natjeCaja do dana pocetka
podnoSenja zahtjeva za potporu.

(3) U slucaju vise sile i izvanrednih stanja koja su proglasila nadlezna tijela, moguce je
odrzavanje najmanje jedne radionice u on-line obliku.

Pitanja i odgovori
Clanak21.

(1) LAG Natjecaj mora sadrzavati adresu elektronicke poste putem koje potencijalni korisnici
mogu postavljati pitanja vezana uz LAG natjecaj te rok unutar kojeg je moguce postavljati
ista.

(2) U svrhu osiguravanja postivanja nacela jednakog postupanja prema svim potencijalnim
korisnicima, LAG ne moze davati prethodna misljenja (opc¢a ili ona koja se odnose na
konkretan projekt) vezana uz postupak odabira projekta.

(3) Odgovori na postavljena pitanja iz st.1. ovog ¢lanka objavljuju se na mreznoj stranici
LAG-a u roku definiranom LAG natjeCajem.

(4) Krajnji rok za postavljanje pitanja od strane potencijalnih korisnika ne smije biti krac¢i od
15 dana prije roka za pocetak podnoSenja zahtjeva za potporu.

(5) Krajnji rok za objavu odgovora od strane LAG-a ne smije biti nakon krajnjeg roka za
pocetak podnosenja zahtjeva za potporu.

Podnosenje zahtjeva za potporu
Clanak 22.

(1) Korisnik je obvezan zahtjev za potporu/prijavni obrazac vlastoru¢no potpisati i ovjeriti
(ako je primjenjivo) te zajedno sa svom obveznom natjeCajnom dokumentacijom
propisanom LAG natjecajem (u elektroni¢kom obliku: DVD ili CD s oznakom R: CD/R,
DVD/R ili USB) dostaviti preporu¢enom posiljkom, u zatvorenoj omotnici/paketu, u
razdoblju trajanja natjecaja, na adresu LAG-a, navedenu u LAG natjecaju.

(2) Korisnik Salje zahtjev za potporu slanjem propisane natjeCajne dokumentacije iz Priloga
natjeCaja u zatvorenoj omotnici/paketu, preporu¢enom posiljkom na nacin i u roku kako
je propisano LAG Natjecajem.

(3) Osim zahtjeva za potporu (prijavni obrazac) koji se dostavlja u papirnatom obliku,
vlastorucno potpisan 1 ovjeren (ukoliko je primjenjivo) sva se ostala natjeCajna
dokumentacija propisana Prilogom natjecaja dostavlja u elektroni¢kom obliku (DVD ili
CD s oznakom R: CD/R, DVD/R ili USB) te svaki dokument mora biti u zasebnoj datoteci.

(4) Zahtjev za potporu podnosi se u jednom (1) primjerku, unutar jednog (1) zatvorenog
paketa/omotnice s naznakom ,ne otvarati“ te jasno vidljivim datumom i vremenom
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predaje posiljke u posti (sat, minuta, sekunda) kako bi se mogla utvrditi pravovremenost
podnoSenja Zahtjeva za potporu.

(5) Natje¢ajna dokumentacija koja se dostavlja u elektronickom obliku dostavlja se na
digitalnom mediju: DVD-u ili CD-u s oznakom R: CD/R, DVD/R ili na USB-u, na nacin
da se svaki dokument nalazi u zasebnoj datoteci.

(6) PodnoSenje zahtjeva za potporu neposrednim (osobnim) putem u prostorije LAG-a nije
dopusteno.

Rokovi za prijavu
Clanak 23.
(1) Razdoblje podnoSenja Zahtjeva za potporu mora trajati najmanje mjesec dana.

(2) Od dana objave LAG natjecaja na mreznim stranicama pa do dana pocetka podnoSenja
Zahtjeva za potporu mora pro¢i najmanje dvadeset (20) dana.

(3) Pocetni i1 zavrsni datum podnoSenja Zahtjeva za potporu uvijek moraju biti na radni dan.

Zaprimanje zahtjeva za potporu

Clanak 21.

(1) Prilikom zaprimanja zahtjeva za potporu svakom pristiglom zahtjevu za potporu dodjeljuje
se jedinstveni identifikacijski broj zahtjeva za potporu, na koji se LAG poziva u svakom
daljnjem postupanju te se evidentira datum zaprimanja zahtjeva za potporu

().
(3) Nakon zaprimanja zahtjeva za potporu djelatnici LAG-a:

a) otvaraju original prijavnog dosjea projekta u koji ulazu prijavni obrazac dostavljen u
papirnatom obliku, dostavljeni digitalni medij (DVD ili CD s oznakom R: CD/R,
DVD/R ili USB) te omotnicu s vidljivim datumom i vremenom dostave posiljke koji
su vazni zbog utvrdivanja pravovremenosti dostave istog

b) Izraduju presliku dostavljene dokumentacije na nacin da se rade preslike sve
dokumentacije zahtjeva za potporu dostavljene u elektroni¢kom obliku (DVD ili CD s
oznakom R: CD/R, DVD/R ili USB) i dostavljenog prijavnog obrasca u papirnatom
obliku koji se skenira, ¢ime se podaci trajno pohranjuju

¢) utvrduju popis korisnika prijavljenih na LAG natjecaj, u svrhu uvida svim osobama
koje sudjeluju u postupku odabira projekata zbog izuzimanja onih osoba koje se nalaze
u sukobu interesa

d) upisuju osnovne podatke iz svakog zahtjeva za potporu u vlastite evidencije

Prijavni dosje projekta
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Clanak 22.

(1) Prijavni dosje projekta mora sadrzavati slijedece:

a) prijavni obrazac, cjelokupnu dokumentaciju pristiglu elektronickim putem (DVD
ili CD s oznakom R: CD/R, DVD/R ili USB) te omotnicu s vidljivim datumom 1
vremenom dostave posiljke

b) ispunjene kontrolne liste sa svim prate¢im radnim materijalima, komentarima,
zabiljezbama, s jasnom poveznicom izmedu pratecih radnih materijala i kontrolne
liste

c) zahtjev za dopunu/obrazlozenje dokumentacije te zaprimljene odgovore na te
zahtjeve

d) cjelokupnu dokumentaciju iz koje je vidljivo poduzimanje svih radnji u svrhu
savjetovanja s drugim institucijama/organizacijama radi potrebe utvrdivanja
¢injeni¢nog stanja

e) zapisnike sa sastanaka Ocjenjivackog odbora

f) zapisnike sa sjednica UO LAG-a 1/ili tijela za prigovore LAG-a

g) odluke/obavijesti izdane od LAG-a

h) cjelokupnu dokumentaciju vezanu za postupak prigovora (ako je primjenjivo)

Izrada inicijalne rang liste
Clanak 23.

(1) Nakon zaprimanja svih Zahtjeva za potporu izraduje se inicijalna rang lista svih
zaprimljenih zahtjeva za potporu (dalje: Lista).

(2) Izradena inicijalna rang lista mora za svaki pristigli Zahtjev za potporu sadrzavati najmanje
sljedec¢e podatke:
a) jedinstveni identifikacijski broj zahtjeva
b) naziv korisnika
c) naziv projekta
d) zatrazeni broj bodova
€) zatrazeni iznos potpore
f) kumulativ zatrazenog iznosa potpore.

(3) Redni broj zahtjeva za potporu na Listi ovisi o zatrazenom broju bodova.

(4) Redoslijed zahtjeva za potporu na inicijalnoj rang listi zapocCinje od zahtjeva za potporu s
najveéim zatrazenim brojem bodova a zavrSava sa zahtjevom za potporu s najmanjim
zatrazenim brojem bodova.

(5) Ukoliko dva zahtjeva za potporu ili viSe njih imaju jednaki broj bodova, koji zahtjev za
potporu ima prednost na Listi utvrduje se prema vremenu podnoSenja zahtjeva za potporu.
Vremenom podnoSenja zahtjeva za potporu smatra trenutak slanja (datum, sat, minuta,

sekunda) zahtjeva za potporu u slucaju slanja preporu¢enom posiljkom s povratnicom.
Sukladno ovom pravilu u sluc¢aju da dva ili viSe zahtjeva imaju isti broj bodova ranije
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mjesto na Listi dodjeljuje se Zahtjevu za potporu s ranijim vremenom slanja.

(6) Nakon unoSenja svih prijavljenih projekata na Listu utvrduje se odnos izmedu
raspolozivog iznosa sredstava i ukupnog iznosa zatraZene potpore za sve zahtjeve za
potporu na listi.

(7) U slucaju nedovoljno raspolozivih sredstava (ukupan iznos zatrazene potpore temeljem
svih zaprimljenih zahtjeva za potporu za sve pristigle Zahtjeve za potporu veéi je od
ukupnog iznosa raspolozivih sredstava na natjecaju) utvrduje se prag raspolozivih
sredstava koji se definira kao crta iznad koje se nalaze svi zahtjevi za potporu za koje ima
dovoljno raspolozivih sredstava na LAG natjecaju.

(8) Podatci iz inicijalne rang liste azuriraju se tijekom postupka odabira projekata s obzirom
na rezultate ocjenjivanja.

(9) Korisniku se ne moze dodijeliti ve¢i broj bodova po pojedinom kriteriju bodova, ukupan
broj bodova, kao ni iznos potpore vec¢i od navedenog u prijavnom obrascu Zahtjeva za
potporu.

Postupak ocjenjivanja projekata
Cl. 24.
(1) Ocjenjivanje projekata zapocCinje nakon dovrSetka izrade inicijalne rang liste.

(2) U postupak ocjenjivanja projekata ulaze zahtjevi za potporu koji se nalaze iznad praga
raspolozivih sredstava.

(3) U postupak ocjenjivanja LAG moZe uzeti i zahtjeve za potporu koji se nalaze ispod praga
raspolozivih sredstava.

(4) Ocjenjivanje projekata provodi Ocjenjivacki odbor koji uspostavlja LAG.

(5) Clanove ocjenjivackog odbora imenuje Upravni odbor LAG-a za svaki objavljeni LAG
natjeCaj a sastavljen je od 3 ¢lana koje mogu ¢initi djelatnici LAG-a ili druge osobe koje
LAG za to imenuje (vanjski stru¢njaci 1 slicno).

(6) Ocjenjivaci ne mogu biti ¢lanovi Upravnog odbora LAG-a ili drugih tijela LAG-a
(primjerice tijela za prigovore) koja sudjeluju u postupku odabira projekata zbog jasne
raspodjele duznosti i funkcija.

(7) Na ocjenjivace se posebice odnose odredbe vezane za sukob interesa i jednakost u
postupanju prema svim korisnicima.

Clanak 25.

(1) Ocjenjivanje projekata podrazumijeva sljedece provjere:
a. pravovremenost i potpunost podnosenja zahtjeva za potporu

b. uskladenost korisnika i projekta s uvjetima iz LAG Natjecaja,
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c. utvrdivanje prihvatljivih projektnih aktivnosti u skladu s LAG natjecajem
d. dodjela bodova sukladno kriterijima odabira iz LAG natjeCaja
e. utvrdivanje intenziteta i iznosa potpore.

(2) Ocjenjivaci prilikom obavljanja provjera ispunjavaju kontrolne liste. Iste po dovrSetka
postupka ocjenjivanja moraju biti potpisane, s jasnom naznakom kada i tko ih je
potpisao.

(3) Kontrolne liste moraju sadrzavati kontrolna pitanja za provjeru svakog pojedinog
uvjeta, kriterija odabira, intenziteta i iznosa potpore koji se propisuje u LAG Natjecaju.

(4) Svaka provjera mora biti popracena odgovaraju¢im dokaznim (radnim) materijalima.
Dokazni materijal mora sadrzavati jasnu poveznicu s pitanjem u kontrolnoj listi i pitanje
u kontrolnoj listi takoder mora imati poveznicu s dokaznim materijalom.

(5) Za provjeru uvjeta prihvatljivosti korisnika, projekta, uvjeta prihvatljivosti troSkova,
dvostruko sufinanciranje i drzavnu potporu, te iznose i intenzitete potpore LAG koristi
kontrolni sustav Agencije za plac¢anja koja isti ustupa LAG-u u svrhu osiguravanja
odgovarajuceg kontrolnog sustava za navedene provjere.

(6) Ustupljeni kontrolni sustav iz st. 5 ovog ¢lanka LAG uskladuje s LRS, odnosno s LAG
intervencijom koja je primjenjiva na LAG natjecaj koji se objavljuje.

(7) Ako se nakon zavrSetka provjera iz stavka 1. podstavaka a), b) 1 d) utvrdi da je zahtjev
za potporu nepravovremen ili nepotpun i/ili korisnik i projekt ne ispunjavaju uvjete i/ili
projekt ne ostvaruje minimalni prag prolaznosti (broj bodova) na kriterijima odabira,
tada se zahtjev za potporu iskljuCuje iz postupka odabira donoSenjem Odluke o
odbijanju.

(8) Ako se nakon zavrSetka provjere iz stavka 1. podstavka c) ovog ¢lanka utvrdi da su
odredene projektne aktivnosti neprihvatljive za sufinanciranje, tada se njihov iznos
iskljuuje iz sufinanciranja te se razlozi obrazlazu u odluci.

(9) Ako se nakon zavrSetka provjere iz stavka 1. podstavaka d) i ) ovog ¢lanka utvrdi manji
broj bodova po pojedinim kriterijima odabira i/ili ukupni broj bodova i/ili manji iznos
potpore 1/ili intenzitet potpore od trazenog u zahtjevu za potporu, tada se u skladu s
utvrdenim ¢injeni¢nim stanjem, umanjuje broj bodova 1/ili iznos i/ili intenzitet potpore,
te se razlozi umanjenja obrazlazu u odluci.

(10) Ako se bodovi dodjeljuju prema kriterijima odabira koji nisu jednoznacno
provjerljivi/mjerljivi, provjeru sukladnosti za svaki projekt obavljaju najmanje dva (2)
ocjenjivaca te se njihovi dodijeljeni bodovi zbrajaju kako bi se izracunao prosjecno
ostvareni broj bodova za pojedini projekt.

(11) Korisniku se ne moze dodijeliti veci broj bodova po pojedinom kriteriju odabira
niti ve¢i ukupan broj bodova, kao ni iznos potpore vec¢i od navedenog u prijavnom
obrascu Zahtjeva za potporu.

(12) U postupku ocjenjivanja princip kontrole ,cetiri oka™ je obvezan i
podrazumijeva nadzor nad provedenom kontrolom ocjenjivaca 1 (Al) na nacin da
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ocjenjivac¢ 2 (A2) pregledava je li A1 odgovorio na sva pitanja i je li prilozio sve
potrebne radne materijale i1 biljeSke. Ocjenjiva¢ A2 moZe na pojedinim pitanjima
ponoviti postupak provjere uz koristenje radnih materijala Al.

(13) Po dovrSetku postupka ocjenjivanja projekata, sastavlja se popis projekata koji
ocjenjivacki odbor predlaze UO LAG-a za odabir, kratko obrazlazuéi zasto se projekti
predlazu za odabir. Takoder, popis sadrzi i projekte koji nisu odabrani, s kratkim
obrazloZenjem zasto nisu predloZeni za odabir.

Clanak 26.

Kriteriji odabira
Clanak 27.
(1) Kriteriji odabira imaju za cilj osigurati jednako postupanje prema svim korisnicima,
ucinkovitije koriStenje financijskih sredstava i usmjeravanje potpore u skladu sa svrhom
LAG intervencije.

(2) Kriteriji odabira propisuju se u LAG natjecaju na temelju nacela kriterija odabira iz LRS
LAG-a.

(3) Kriteriji odabira primjenjuju se na sve zahtjeve za potporu.
(4) Svaki kriterij odabira se u LAG natjeCaju mora izraziti u bodovima, dok ocjenjivaci
boduju svaki pojedini kriterij odabira.

(5) U LAG natjecaju mora biti naveden minimalni prag prolaznosti na kriterijima odabira
koji korisnik mora ostvariti kako bi bio prihvatljiv.

(6) Prilikom dodjele bodova ocjenjivaci moraju jasno obrazloziti zasto je korisnik ostvario
bodove po svakom pojedinom kriteriju odabira.

(7) Ako se bodovi dodjeljuju prema kriterijima odabira koji nisu jednoznac¢no
provjerljivi/mjerljivi, provjeru sukladnosti za svaki projekt obavljaju najmanje dva (2)
ocjenjivaca te se njihovi dodijeljeni bodovi zbrajaju kako bi se izra¢unao prosjecno
ostvareni broj bodova za pojedini projekt.

Zahtjev za dopunu /obrazloZenje (D/0O)
Clanak 28.

(1) U slucaju da je zahtjev za potporu nepotpun ili su potrebne dodatne informacije,
dokumentacija ili dio dokumentacije i/ili su potrebna dodatna pojasnjenja zbog odredenih
nejasnoca ili neuskladenosti u navodima/dokumentima/izratunima 1i/ili ispravak
neuskladenih navoda i/ili neispravnih izracuna, LAG tijekom administrativne kontrole
zahtjeva moze od korisnika traziti dopunu i/ili obrazlozenje (u daljnjem tekstu: D/O).

(2) Zahtjev za D/O se korisniku dostavlja elektronickim putem na adresu elektronicke poste
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navedene u prijavnom obrascu.

(3) Korisnik je u obvezi postupiti po zahtjevu za D/O te odgovoriti LAG-u putem elektronicke
poste u roku od sedam (7) dana od dana slanja zahtjeva za D/O od strane LAG-a.

(4) U slucaju da korisnik ne dostavi odgovor na zahtjev za D/O, ili ga dostavi izvan propisanog
roka, ili u propisanom roku dostavi nepotpunu/neprihvatljivu dokumentaciju, a ista se
odnosi na uvjete i kriterije prihvatljivosti, zahtjev se odbija i donosi se odluka o odbijanju.

(5) Ukoliko korisnik ne dostavi odgovor na zahtjev za D/O, ili ga dostavi izvan propisanog
roka, ili pak u propisanom roku dostavi nepotpunu/neprihvatljivu dokumentaciju, a ista se
odnosi na pojedini trosak, troskovi na koje se odnosi D/O, nece biti prihvatljivi za
sufinanciranje ili ¢e se primijeniti odgovarajuca financijska korekcija.

(6) Ako korisnik samoinicijativno dostavi LAG-u D/O, navedeno se nece uzeti u razmatranje.

(7) Postupak u vezi zahtjeva za dopunu/obrazlozenje detaljno se definira u LAG natjecaju.

Rangiranje zahtjeva za potporu
Clanak 29.

(1) Nakon provedenog ocjenjivanja projekata formira se rang lista zahtjeva za potporu na
konkretnom LAG natjecaju.

(2) Prednost na rang listi imaju zahtjevi za potporu s utvrdenim ve¢im brojem bodova nakon
provedenog ocjenjivanja projekata.

(3) U slucaju da dva ili viSe zahtjeva za potporu imaju isti broj bodova prednost se odreduje na
temelju vremena podnosenja zahtjeva za potporu koji podrazumijeva sljedece:

a) potpuni zahtjevi za potporu za koje nije trazena dopuna (zahtjev za D/O), pri cemu
se vremenom podnoSenja potpunog zahtjeva za potporu smatra trenutak slanja
(datum, sat, minuta, sekunda) zahtjeva za potporu u slucaju slanja preporucenom
posiljkom.

b) zahtjevi za potporu za koje je LAG izdao zahtjev za D/O.

Prednost imaju zahtjevi za potporu korisnika koji su u kra¢em roku postupili po zahtjevu
za dopunu.

Ako nepotpuni zahtjevi za potporu imaju jednaki broj bodova i jednak vremenski rok
podnosenja dopune, prednost imaju ranije podneseni zahtjevi za potporu (datum, sat,
minuta, sekunda)

(4) Ako dva ili viSe zahtjeva za potporu imaju jednaki broj bodova prema gore navedenim
kriterijima po kojima se odreduje prednost pri odabiru i jednako vrijeme podnoSenja dopune
odnosno zahtjeva za potporu, a navedeno uvjetuje da zahtjev bude odabran, provest ¢e se
postupak izvlacenja sluc¢ajnim odabirom u prisutnosti javnog biljeznika.

Odabir projekata od strane UO LAG-a
Clanak 30.
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(1) Zavrsetkom postupka ocjenjivanja projekata zapocinje odabir projekata od strane UO LAG-a,
u §to je ukljuceno izdavanje odluka i podnoSenje prigovora na odluke LAG-a.

(2) Po zavrsetku postupka ocjenjivanja projekata, sastavlja se popis projekata koji ocjenjivacki
odbor predlaze Upravnom odboru LAG-a za odabir uz kratko obrazloZenje zasto se konkretni
projekti predlazu za odabir. Popis sadrzi 1 projekte koji nisu odabrani, na isti na¢in zasto nisu
predlozeni za odabir.

(3) Svaka preporuka ocjenjivaca (pozitivna i negativna) mora biti odobrena od strane Upravnog
odbora LAG-a.
Sjednica UO LAG-a
Clanak 31.

(1) Sjednicu saziva Voditelj LAG-a pet (5) dana prije planiranog dana odrzavanja sjednice.

(2) Poziv na sjednicu ¢lanovima Upravnog odbora upucuju se putem elektronicke poste. U
pozivu se navodi mjesto i vrijeme odrzavanja sjednice te se dostavljaju materijali vezani
uz temu sjednice.

(3) Clanovi Upravnog odbora moraju imati svu mjerodavnu dokumentaciju prilikom
odluc¢ivanja.

(4) Sjednicama Upravnog odbora na zahtjev Upravnog odbora mogu prisustvovati 1 ocjenjivaci
kako bi jasnije obrazlozili rezultate ocjenjivanja projekata i predlozenih projekata za odabir.

(5) Glasovanje se provodi na nacin da se ¢lanovi za svaki predlozeni projekt izjaSnjavanju
pozitivno ili negativno. Suzdrzanost prilikom glasovanja nije dozvoljena.

(6) Clanovi UO LAG-a mogu se ne sloziti s preporukama ocjenjivackog odbora o svakom
predlozenom projektu te promijeniti preporuku ocjenjivaca.

(7) U tome slucaju u prijavnom dosjeu mora postojati jasan revizijski trag o postupanju, zasto
1 temeljem Cega se ¢lanovi UO LAG-a ne slazu s preporukama ocjenjivackog odbora.

(8) Najmanje 50% ukupnog broja clanova upravnog odbora mora biti prisutno na sjednici kako
bi kvorum bio zadovoljen. Smatra se da su predstavnici ¢lanova UO prisutni na sjednici i
ukoliko se njihovo prisustvo osigurava putem video ili tele konferencije (u tom slu¢aju mora
se osigurati revizijski trag).

(9) Glasovanje pisanim postupkom je dopusteno, ali time se ne moze osigurati kvorum iz st. 8.
ovog Clanka.

(10) Kod donosenja bilo koje odluke od strane UO LAG-a moraju kumulativno biti
ispunjeni sljedeci zahtjevi:
a) glasovalo je najmanje 50% ukupnog broja ¢lanova upravnog odbora nakon §to se izuzmu svi
¢lanovi u slu¢aju sukoba interesa, ako je primjenjivo
b) odluke se donose obi¢nom veéinom glasova
C) niti jedna interesna skupina ne smije imati natpolovi¢nu vecinu glasova.
(11) Suzdrzanost clanova kod donoSenja odluka iz stavka 1. ovog c¢lanka nije

dopustena.
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(12)  Clanovi upravnog odbora mogu promijeniti preporuku ocjenjiva¢kog odbora o svakom projektu
za koje je provedeno ocjenjivanje.

(13) U slucaju iz stavka 12. ovog ¢lanka, u prijavnom dosjeu projekta mora postojati jasan revizijski
trag o postupanju, odnosno zasto i na temelju c¢ega se Clanovi upravnog odbora ne slazu s
preporukama ocjenjivackog odbora.

(14) Izmedu korisnika i osoba koje su sudjelovale u postupku odabira projekata ne smije
postojati sukob interesa.

Zapisnik sa sjednica Upravnog odbora LAG-a
Clanak 32.

(1) Na sjednici Upravnog odbora se sastavlja zapisnik za sve zahtjeve za potporu o kojima se
na sjednici odlucivalo. Zapisnici sa sjednica UO biljeZe se i pohranjuju u prijavni dosje
projekta te predstavljaju revizijski trag.

......

video ili tele konferencije), koji ¢lanovi UO LAG-a su glasovali pisanim putem, koju
interesnu skupinu (i sektor) predstavljaju, postojanje sukoba interesa izmedu ¢lanova UO
LAG-aikorisnika te rezultati glasovanja po svakom projektu.

(3) Izuzimanje ¢lana/Clanova od odlucivanja o nekom zahtjevu za potporu unosi se u zapisnik
te se taksativno navode svi ¢lanovi koji su imali pravo glasovati za svaki pojedini zahtjev
za potporu.

Izdavanje odluka od strane Upravnog odbora LAG-a
Clanak 33.

(1) Korisnicima koji su podnijeli zahtjeve za potporu na LAG natjecaj nakon zavrSenog
postupka odabira izdaje se odluka.

(2) Nakon zavrSetka glasovanja od strane UO LAG-a, a sukladno rezultatima glasovanja,
LAG korisnicima izdaje odluke, na jedan od sljedec¢a dva moguca nacina:
a) U slucaju dovoljno raspolozivih sredstava za sve zaprimljene zahtjeve za potporu:

- Odluku o odabiru projekta ili
- Odluku o odbijanju projekta.

Odluka o odabiru projekta izdaje se za svaki pozitivno ocijenjen zahtjev za potporu nakon
zavrSetka postupka ocjenjivanja projekata.

Odluka o odbijanju projekta izdaje se za svaki negativno ocijenjeni zahtjev za potporu nakon
zavrsetka postupka ocjenjivanja projekataNa izdane odluke korisnik ima pravo podnijeti prigovor.
b) U slucaju nedovoljno raspolozivih sredstava za sve zaprimljene zahtjeve za potporu
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- Odluku o privremenom odabiru projekta ili

- Odluku o odbijanju projekta:
Odluka o privremenom odabiru projekta izdaje se za svaki pozitivno ocijenjen zahtjev za
potporu nakon zavrSetka postupka ocjenjivanja projekata
Odluka o odbijanju projekta izdaje se za svaki negativno ocijenjen zahtjev za potporu nakon
zavrsetka postupka ocjenjivanja projekata.
Na odluku o privremenom odabiru projekta/odluku o odbijanju projekta, korisnik ima pravo
podnijeti prigovor.

(3) Nakon zavrSetka postupka po prigovorima na odluke o privremenom odabiru projekta te
odluke o odbijanju projekta LAG izdaje korisnicima sljede¢e odluke:

a) Odluku o odabiru projekta ili
b)Obavijest o odbacivanju zbog nedostatnosti sredstava

(4) Odluka o odabiru projekta izdaje se za svaki zahtjev za potporu za koji je prethodno bila
izdana odluka o privremenom odabiru projekta i za koji postoji dovoljno raspolozivih
sredstava.

(5) Obavijest o odbacivanju zbog nedostatnosti sredstava izdaje se korisnicima kojima je
prethodno bila izdana Odluka privremenom odabiru projekta, a za koje ne postoji dovoljno
raspolozih sredstava

(6) Obavijest o odbacivanju zbog nedostatnosti sredstava izdaje se i svim korisnicima za koje
nije odraden postupak ocjenjivanja jer su se temeljem trazenih bodova po kriterijima
odabira na inicijalnoj rang listi nalazili ispod praga raspolozivih sredstava.

(7) Na odluku o odabiru projekta i obavijest o odbacivanju zbog nedostatnosti sredstava
korisnik nema pravo podnijeti prigovor.

(8) U slucaju da je prilikom ocjenjivanja nastala administrativna pogreska, LAG obvezan
odluku ispraviti/izmijeniti/staviti izvan snage odgovaraju¢om odlukom.

(9) Svaka izdana odluka koja se izdaje korisniku mora sadrzavati preambulu (svoje pravno
uporiste), izrijeku, obrazloZenje temeljem cega je korisnik ostvario potporu i/ili bodove
1/ili u slu€aju ne ispunjavanja uvjeta i kriterija i/ili ne ostvarivanja/umanjenja bodova iz
LAG natjecaja te navesti jasnu argumentaciju zasto iste ne ispunjava/ne ostvaruje.

(10) Odluke Upravnog odbora iz ovog ¢lanka dostavljaju se korisniku putem elektronicke
poste na adresu elektronicke poste korisnika koja je navedena u prijavnom obrascu.

Prigovori na odluke LAG-a
Clanak 34.

(1) Na odluke koje donosi LAG korisniku se mora omoguciti podnosenje prigovora.
(2) Prigovori se podnose Nadzornom odboru LAG-a (u daljnjem tekstu: tijelo za prigovore).
(3) Postupak za podnosenje prigovora, rokovi za podnosSenje i rjeSavanje prigovora propisuju
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se LAG natjeCajem

(4) Korisnik se u tijeku roka za podnoSenje prigovora moze odre¢i prava na prigovor bez
mogucnosti opoziva, §to se moze u€initi prihvac¢anjem odluke na nacin da korisnik putem
elektronicke poste izjavi da se odriCe prava na prigovor s jasnom referencom na predmetnu
odluku. Odricanje od prava na prigovor se ne moze opozvati.

(5) Prigovor na odluku LAG-a moguce je podnijeti zbog:
— povrede postupovnih odredbi LAG natjecaja,
— pogresno i nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, i/ili
— pogresne primjene propisa na kojemu se temelji odluka.

(6) Prigovor mora biti razumljiv i sadrzavati sve §to je potrebno da bi se po njemu moglo
postupiti, osobito naznaku odluke protiv koje se isti podnosi, naziv/ime i1 prezime, OIB, te
sjediSte/adresu korisnika, ime 1 prezime te adresu osobe ovlastene za zastupanje, razloge
prigovora i potpis korisnika.

(7) Ako se prigovor podnosi putem opunomocenika uz prigovor se prilaze punomoc.

(8) Clanovi tijela za prigovore ne smiju sudjelovati ni u jednoj drugoj fazi postupka odabira
projekata.

(9) Tijekom postupka rjeSavanja po prigovoru korisnik ne moze uvoditi nove ¢injenice i
dokaze.

(10) Ako se tijekom postupka rjeSavanja po prigovoru tijelu LAG-a nadleznom za prigovore
ucine dostupnim Cinjenice koje bitno mijenjaju sadrzaj ve¢ donesenih odluka, tijelo LAG-
a nadlezno za prigovore ¢e predloziti izmjene prethodno donesenih odluka zbog
ujednacenog postupanja te naloziti ocjenjivackom odboru primjenu nacela za postupanje
samo u slucaju kada takva izmjena ide na korist korisnika.

(11) Prilikom donoSenja odluka niti jedna interesna skupina ne smije imati kontrolu
nad donoSenjem odluka, a sve sukladno ¢lanku 31. stavku 2. podstavku b) Uredbe (EU)
br. 2021/1060.

(12) Pod kontrolom donosenja odluka smatra se slucaj kada pojedina interesna skupina
ima natpolovi¢nu vecinu glasova prisutnih clanova, uz postivanje kvoruma prilikom
odlucivanja.

(13) Na tijelo za prigovore primjenjuju se odredbe o sprjecavanju sukoba interesa iz ¢l. 20.
ovog Pravilnika.

11. Tijelo LAG-a nadlezno za prigovore moze:
a) odbaciti prigovor
b) odbiti prigovor
C) usvojiti prigovor.

(14) Tijelo LAG-a nadleZzno za prigovore o istoj stvari moze odlucivati samo jednom.

(15) O odrzanoj sjednici tijela nadleznog za prigovore sastavlja se zapisnik.
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(16) Zapisnici sa sjednica tijela LAG-a nadleznog za prigovore biljeze se i pohranjuju u
prijavni dosje projekta. U zapisniku mora jasno biti naznaceno: koji ¢lanovi tijela LAG-a
nadleZznog za prigovore su prisustvovali sjednici, koju interesnu skupinu (i sektor)
predstavljaju, kako su glasovali, te moraju biti navedeni razlozi zbog koji su donijeli
odluku.

(17) Odluke tijela za prigovore moraju biti jasne i obrazlozene.

(18) Nakon zavrSetka postupka po prigovorima, detaljno izvjeS¢e se prezentira
¢lanovima UO LAG-a.

(19) LAG ¢e dostaviti korisniku odgovarajuc¢u odluku tijela LAG-a nadleznog za prigovore.
Odluka se dostavlja korisniku elektronickom postom na adresu elektroni¢ke poste
navedenu u prijavnom obrascu.

(20) Odluke tijela nadleznog za prigovore su konacne i nije moguée izjaviti daljnju
zalbu prema Agenciji za placanja i Ministarstvu poljoprivrede.

Objava rezultata o provedenom LAG natjecaju
Clanak 35.

(1) Nakon pravomo¢nosti svih odluka donesenih u postupku odabira projekata objaviti ¢e se
rezultati provedenog LAG natjecaja.

(2) Popis odabranih projekata u okviru LAG natjecaja objavljuje se na mreznoj stranici LAG-a.

(3) Objava sadrzi najmanje sljedece podatke:
- naziv korisnika
- naziv projekta
- dodijeljeni broj bodova
— iznos dodijeljene potpore
— kumulativ dodijeljene potpore

(4) U slucaju da dva ili vise Zahtjeva za potporu ostvaruju jednak broj bodova, obavezno se u
objavinavodi i ostvareni rezultat po kriteriju koji je imao odlucujuéi faktor prilikom prednosti
na rang listi, a sve sukladno pravilima rangiranja iz ¢l. 18. ovog Pravilnika.

Clanak 36.

(1) Tijekom postupka dodjele sredstava, LAG nastupa u ime i za racun korisnika.
(2) LAG podnosi zahtjeve za potporu za odabrane projekte po provedenom LAG natjecaju, u ime i za
racun korisnika najkasnije do 31. prosinca 2028. godine.

(3) Nakon slanja zahtjeva sukladno st. 1. ovog Clanka zapocinje postupak dodjele sredstava
koji provodi Agencija za placanja.

(4) Zavrsnu provjeru prihvatljivosti projekata provodi Agencija za placanja nad svakim
provedenim LAG natjeCajem.
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(5) Ukoliko je to potrebno, tijekom postupka dodjele sredstava Agencija za placanja moze
uputiti zahtjev za D/O vezan za svaki odabrani projekt prema odabranom LAG-u i/ili
korisniku, ovisno o tome na koga se sadrzaj zahtjeva za D/O odnosi.

(6) Nakon zavrSene provjere prihvatljivosti projekta Agencija za placanja donosi sljede¢e odluke:
a) Odluku o dodjeli sredstava, ili
b) Odluku o odbijanju projekta.

(7) U slucaju da je Agencija za plac¢anja donijela Odluku o odbijanju projekta iz st.6. ovog ¢lanka,
LAG moze podnijeti zahtjev za potporu za korisnika koji se nalazi ispod praga raspolozivih
sredstava na LAG natjecaju, poCevsi od prvog mjesta ispod praga raspolozivih sredstava, ali pod
sljede¢im uvjetima:

a) zahtjev za potporu mora biti pozitivno ocijenjen u trenutku objave konacnih rezultata o
provedenom LAG natjecaju

b) korisnik pristaje na odabir projekta i njegovu daljnju provedbu.

(8) U slucaju iz stavka 7. ovog clanka, prethodno izdana Obavijest o odbacivanju zbog
nedostatnosti sredstava stavlja se van snage te se izdaje Odluka o odabiru projekta u skladu s
odredbama ovog Pravilnika.

(9) Naknadno uzimanje zahtjeva za potporu u postupak ocjenjivanja projekta nakon objave
konacnih rezultata o provedenom LAG natjecaju iz ¢lanka 44. ovog Pravilnika nije dopusteno.

Odustajanje od projekta
Clanak 37.
(1) Korisnik moze odustati od zahtjeva za potporu u svakoj fazi postupka odabira.
(2) U slucaju odustajanja korisniku se izdaje Potvrda o odustajanju.

(3) Postupak odustajanja od projekata propisuje se u LAG Natjecaju.

PodnoSenje zahtjeva za potporu od strane LAG-a u ime i za ra¢un korisnika
Clanak 38.

(1) Tijekom postupka dodjele sredstava, odabrani LAG nastupa u ime i za racun korisnika.

(2) Nakon postupka odabira projekta LAG podnosi zahtjev za potporu, u ime i za ra¢un
korisnika.

(3) Kako bi LAG u ime i za racun korisnika na LAG natjecaj mogao podnijeti Zahtjev za
potporu na daljnji postupak dodjele sredstava korisnik mora pripadati LAG-u u LAG
evidenciji.

(4) Upis korisnika u Evidenciju korisnika ne podrazumijeva da je korisnik upisan i u LAG
evidenciju.
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(5) Prijavu korisnika u LAG evidenciju obvezan je izvrsiti LAG, slanjem elektronicke poste
na e-mail adresu: leader.projekti.spzpp@apprrr.hr.

(6) LAG u evidenciju prijavljuje sve korisnike koje je odabrao putem LAG natjecaja slanjem
sljedec¢ih podataka:

—naziv LAG Natjecaja
—naziv korisnika

— OIB korisnika (ukljucuju¢i MBO, ako se radi o obrtu)
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PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 35.

(1) Na sva pitanja koja nisu uredena ovim Pravilnikom na odgovarajuci ¢e se nacin primijeniti
odredbe Pravilnika o provedbi intervencije 77.06. ,,Potpora LEADER (CLLD) pristupu® iz
StrateSkog plana Zajednicke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023.-2027.,
odredbe Pravilnika o provedbi Lokalnih razvojnih strategija unutar intervencije 77.06.
,Potpora LEADER (CLLD) pristupu* iz Strateskog plana zajednicke poljoprivredne politike
Republike Hrvatske 2023.-2027.

(2) Postupak odobrenja projekta te postupak provedbe projekta definiran je odredbama
Pravilnika o provedbi LRS .

Na sva ostala pitanja koja nisu uredena ovim Pravilnikom na odgovaraju¢i nacin primijeniti
¢e se Dio Sesti-ZajedniCka postupovna pravila za sve postupke Pravilnika o provedbi LRS.

Clanak

1. Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donoSenja.

U Vodnjanu-Dignano, prosinca 2024. godine
Ubrbr. 02/24/9

Predsjednik LAG-a ,,Juzna Istra*
Predrag Plisko
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